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Sahyryn dilysi / satiriki hekaya SAHYRYN DUYSI

kitapeyiru

0l nahili yadanda-da, nahili arak icende-de, mahlasy hic-hacan
bular yaly gorkuly diys gérmandi.

.Bir mahal, dem almasy 0z-6zunden kynlasyp baslady: 0zuni
ciyse gabyn icinde yaly duydy. Kellesini emellap c¢ykaran yaly
boldy. Emma barybir dem almasy kynlasdy. Seretse, 0z ayaly iki
eli bilen bokurdagyny bogup dur. Ya alhazar, 6z ayaly?!

— Hatyja, name boldy, husun-zadyn yerindemi. GOyber boynumy,
oliup baryan!
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— Ha, edebiyata girmedik yasama sahyr, dilin c¢ykyp galdymy?
Olimden gorkyanmy?

— Name {(c¢in yasama. DOrt sany kitabym c¢ykan.. Demim gysyp
gitdi, goyber. Way, komek edin, adamlar..

— Biderek gygyrma, hic¢ kim esitmez. Ele salyp bilman yordim
6zi: hazir elimi bir gyssam, O dinyade bolyan arak icip 06ldi,
ya yuregi agyryp 0ldi diysem hemme ynanya. Sahyr bolanyn
hemmesi 0 yana seydip gidya 06zi.

— Dur, Hatyja, men sana name yamanlyk etdim?

— Name, yamanlyk etmek lc¢in basgalar yaly her gin icip gelip
goh turuzmak, bedenim godgeryanca urmak sertmi? Nira barsam,
adamlar «Juyki sahyryn ayaly geldi» diyip Ustimden gilyeler .

— Off, oykenim yapysdy. Name ilc¢in «juyki» bolyan. Mundan otuz
yyl 6ndi o zatlar. Hazir adamlar tanaya. Bilyan-a, kitabyma
halk sahyrlary sdzbasy yazan.

— Bilyan, sobdzbasyny nadip yazdyranyny, kitaby kimin puluna
cykardanynam bilyen. Ol sahyrlara oturssma berip, arkasyna don
yapsan, seni 0zindenem okde edip yazyp bilye.

— Edil beyle-de dal. 0zi adamlar gosgy okamasyny goydy.

— Adamlara dil yetirme. Geregini, gowusyny alyp okap ydrler.
Sana menzes yasama Sahyrlarynkyny bolsa bank baslygy, prokuror
ya yene biri hayys bilen, kitabyidy satyp yoérler. O0zlm
yalnyslaryny dizedip beren kitabyny diyn kassirimiz aylyga
gosup Ozume satdy.

— Bolya-da, sona suncamy. Bogazymy goéyber, sol puluny hazir
iki esse edip berjek.. In bolmanda, bagsylaryn aydym edip aydan
sygyrlaryny hasaba al.

— Eey, so biderek bagsylarmy?.. Ene hiwdisini esitman,
manysyny bilman, sazyny birinden ogurlap, sana menzes bimaza
sygryn sofuna «seni soOyyan» diyen s6zi gosup, 5-6 gezek
gaytalap aydym edyeler-da. Yene-de bagsy-sahyr diyip
gaysarysynyza o6leymi?!

— Ha, indi, hetdinden asma, heley. Name-de bolsa,

adamlar her gezek «gosgynyz gowy c¢cykypdyr» diyye. Biderek
aytmasalar gerek sular uh-he.

— Adamlar-adamlar, diyyen. Haysy adamlar? Sana menzesler olar.
Senden peyda bolanson «gowy» diyyeler. Name, sonky kitabyndaky
gosgularyn yarsyny nesiryatdakylar yazyp berenini bilmemi
olar? Olara pul tolesen boldy, bir emellap cykaryp goyberye.

— Bogulyp gitdim. Elini ayyr, uUh-he. Menden name islegin bar,
0z1i?



— Ha, ine indi 6zine geldin. Ertirden baslap gosgy yazmagy
tasla. Baslyk men, pulum bar diyip ady kitap ¢ykaryanlar yetik
sensizem.

— Bolya, gosgy yazmasam hem gunum gecer. Elini ayyr.

— Yok, bu hali hemmesi d&l. Sen sygyr dalisi bolan adam. Gosgy
yazyp dal, ony gazetlerde cykaryp keyp edyan. Atly-atly
gazetlerin sahypasyny pylan manada satyn alyan. Ana su isini
hem goymaly bolyan. Nesiryatdan, gazetlerden gosgylaryny
gaytaryp al! Sahyryn jany damagyna geldi. Bar glyjini jemlap
ayalynyn elini iterip goyberdi we ukudan oyandy. Hopugyp-
hopugyp dem aldy. Sukur Allam.

. Sahyr gorkydan we sandyramadan penjiran yanyna bardy goézlni
aynadan diisiip durun ginifi nurundan gandyrdy. Yiz -gdziinif
derini syrdy. Das-toweregine seretdi.

— Sikir Allam, duysim eken.. Estagfirulla, beyle-de erbet silys
bolar eken-ow.. Gorse, sagat sekizden gecipdir. Ayaly ise giden
eken. Dirli hyyallar bilen stolun basyna gecdi, stolun
ustunaki hata go6zi dusdi: «kakasy, cagalar mekdebe gitdi,
sliyji ukuda yatanson, seni turuzmadym. Ertirlik ashanada.
Gosgularnyzy dizedip, masynkadan c¢ykaryp goydym. Nesiryata
alyp gitmegi yatdan c¢ykarman. Hazirlikce hos». Sahyr ayalynyn
tayarlap giden ertirligini iydi, papkasyny goltuklap das
cykdy. GOrnisinden bir karara gelene menzeyar. Emma bu kararyn
namedigini menem bilemok. Belki, siz bilersiniz.)

Farmon TOSEW,

o0zbek yazyjysy.
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